NARODNE CENTRUM TRANSFERU TECHNOLOGII SR
Lamacska cesta 8/A, 840 05 Bratislava, SR

Predpis ¢. 007/KPFTT/2021

Interny predpis

Pravidla o poskytovani expertnych podpornych sluzieb

Uvodné ustanovenia

Narodné centrum transferu technoldgii SR je zdruzenim, ktorého jednym z hlavnych
Gcelov je zabezpedit Ucastnikom zdruzenia efektivnu podporu pri ochrane dusevného vlastnictva
v procese transferu technolégii a pri komerénom vyuziti vysledkov vyskumu, vyvoja a inovacii,
ktoré vznikli pri plneni pracovnych alebo Studijnych povinnosti zamestnancov a Studentov
Ucastnikov zdruzenia. V zmysle Clanku XII. bod 12.3.10 Zmluvy o zdruzeni NCTT SR s povinnosti
zucastnenych stran pri poskytovani podpory v procese transferu technolégii (expertnych
podpornych sluzieb) podrobnejSie upravené tymto internym predpisom. Poskytovanie
expertnych podpornych sluzieb zabezpecuje Centrum vedecko-technickych informdacii SR
(ucastnik zdruzenia NCTT SR), ktoré v zmysle svojho Statutu plni funkciu Centra transferu
technolodgii s celoslovenskou  pésobnostou, podporuje centrd transferu technoldgii
akademickych institucii SR, podporuje realizaciu transferu technoldgii (ochranu dusevného

......

prevadzku zdruzenia NCTT SR.

1. Definicie a vysvetlenie pojmov na tcely interného predpisu
CVTI SR — Centrum vedecko-technickych informdcii SR — Uc¢astnik a spravca zdruzenia NCTT SR
NCTT SR — Narodné centrum transferu technoldgii SR
KPFTT — Komisia pre spravu Patentového fondu a podporu v procese transferu technoldgii
ZdruzZenie — zdruzenie Narodné centrum transferu technoldgii SR
Zmluva — Zmluva o zdruzeni Narodné centrum transferu technoldgii SR zo diia 24.8.2015

Sluzby — expertné podporné sluzby blizSie Specifikované v bode 8 ¢lanku 3 tohto interného
predpisu

Expert — fyzickd alebo prdvnickd osoba, prostrednictvom ktorej CVTI SR poskytne Sluzbu na
zaklade poziadavky zadanej ucastnikom Zdruzenia
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Dodavatel — pravnicka osoba (alebo viac pravnickych osob), ktord méze pre CVTI SR zabezpecovat
realizaciu Sluzieb na zdklade zmluvy. Sluzby, ktorych realizaciu zabezpecuje pre CVTI SR
Dodavatel, su poskytované ucastnikom Zdruzenia prostrednictvom Experta

Prijimatel sluzieb — Ucastnik Zdruzenia

2. Predmet, tcel a urcenie interného predpisu

1. Predmetom tohto interného predpisu je Uprava postupov a pravidiel pri poskytovani
expertnych podpornych sluZieb azavedenie stym sudvisiacich povinnosti pre organy
zdruzZenia NCTT SR a ich ¢lenov.

2. Interny predpis o poskytovani expertnych podpornych sluZieb sa vztahuje primarne
na KPFTT a jej ¢lenov. Interny predpis je zavazny pre vsetkych zamestnancov ucastnikov
zdruzenia NCTT SR, ktori sa podielaju na prevadzke zdruZenia.

3. Sluzby a sposob ich poskytovania

1.  Sluzby Specifikované vbode 8 tohto ¢lanku, su poskytované Prijimatelom sluzieb
bezodplatne.

2. Prijimatelia sluZieb zodpovedaju za dodrzZiavanie pravidiel suvisiacich s poskytovanim
Sluzieb vyplyvajucich zo Zmluvy a z internych predpisov NCTT SR.

3.  Sluzby su poskytované na zaklade pisomne]j poziadavky zastupcov Prijimatelom sluzieb v
KPFTT, pricom poZiadavka musi obsahovat informacie a podklady, na zaklade ktorych je
mozné identifikovat konkrétnu sluzbu, ktora ma byt poskytnutd, jej rozsah, obsah
a nasledne tuto sluzbu poskytnut.

4, Pisomnu pozZiadavku na poskytnutie Sluzby dorudi zastupca Prijimatela sluzieb v KPFTT
zastupcovi CVTI SR v KPFTT preukdzatelnym pisomnym spésobom (napr. vyuzitim
dostupného informacného systému urcéeného na zadavanie takychto poziadaviek).

5.  CVTI SR poziadavku na Sluzbu posudi po formdlnej aj obsahovej stranke a pokial nebudu
identifikované dovody na neposkytnutie Sluzby, oznami tuto skutocnost Prijimatelovi
sluzieb (prostrednictvom jeho zastupcu v KPFTT) andsledne mu poskytne Sluzbu
prostrednictvom Experta, ktory je odborne spo6sobily a schopny pozadovanu Sluzbu
poskytnut. V pripade neposkytnutia Sluzby, CVTI SR oznami Prijimatelovi sluzieb
(prostrednictvom jeho zastupcu v KPFTT) dévody jej neposkytnutia.

6. Realizaciu SluZieb mdze pre CVTI SR zabezpecovat Dodavatel, s ktorym ma CVTI SR za tymto
Ucelom uzavretd zmluvu. Vtakom pripade Doddavatel sprostredkuje kontakt medzi
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Expertom, Prijimatelom sluZzieb a CVTI SR. Dodavatel bude pocas poskytovania sluzby v

pripade potreby k dispozicii Prijimatelovi sluzby a CVTI SR.

7.  Sluzby su poskytované najma vzdialenym pristupom, pokial z povahy veci nevyplyva, Ze je

mozné danu Sluzbu poskytnut vylucéne v sidle CVTI SR alebo Prijimatela sluZieb, alebo ak sa

zmluvné strany nedohodnu, Ze sa Sluzba poskytne na inom mieste.

8.  SluZbami v zmysle tohto interného predpisu sa rozumeju nasledujlce aktivity:

asistencia pri vybere vysledkov vedeckovyskumnej ¢innosti na priemyselnopravnu
ochranu a odhad ich komeréného potencidlu,

vypracovanie stratégie priemyselnopravnej ochrany dusevného vlastnictva,
priprava a podanie patentovej prihlasky a prihlasky pre vsetky relevantné
predmety priemyselného vlastnictva na patentovych uradoch, zastupovanie pred
patentovymi Uradmi,

reSerSné sluzby v priebehu realizacie vyskumu a pred podanim prihlasky
relevantnych predmetov priemyselného vlastnictva,

vypracovanie stratégie komercializacie dusevného vlastnictva,

marketingové prezentacie technoldgie,

vyhladdvanie partnerov pre komercializaciu a sprostredkovanie stretnuti s nimi,
vedenie rokovani, sprevadzanie pri rokovaniach,

spoluprdca pri tvorbe licenénych zmluv,

vypracovanie ndvrhov zmluv a posudenie navrhov zmluv,

vypracovanie znaleckych posudkov v procese komercializacie,

asistencia pri zakladani a rozvoji Spin-off, Spin-out a Start-up spoloc¢nosti,
vypracovanie technickej alebo inej Specidlnej dokumentacie k vystupom
vyskumno-vyvojovej ¢innosti za U¢elom realizacie transferu technolégii,
vypracovanie navrhov internych smernic voblasti transferu technoldgii
a posudenie navrhov takychto smernic,

iné sluzby vyplyvajlce z potreby budovania infrastruktiry na podporu transferu
technoldgii a potrieb Uéastnikov v oblasti realizacie transferu technoldgii.

4. Prava a povinnosti Prijimatela sluzieb a jeho zastupcu v KPFTT

1. Prijimatel sluzieb nie je opravneny poskytnut pristup k Sluzbam tretim osobam. Za tretie

osoby sa nepovazuju:

v pripade Ucastnika Zdruzenia — Slovenskej akadémie vied (SAV) — jednotlivé
organizacie SAV,
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e o0soba, ktorda spolu s Prijimatelom sluZzieb spolu vykonava prdva k predmetu
dusevného vlastnictva/technoldgii, ku ktorému su poskytované Sluzby.
Prijimatel sluZieb je opravneny vyuzivat Sluzby len vo vztahu k tym predmetom dusevného
vlastnictva, ku ktorym vykondva, resp. spolu vykonava prdva, alebo pri ktorych si zabezpecil
vykon prav v buducnosti, alebo pri ktorych sa zavazuje realizovat vykon prav v buducnosti.
V pripade Prijimatela sluzieb — SAV sa podmienka opravnenosti vyuZivania Sluzieb podla
predchadzajucej vety vztahuje aj na jednotlivé organizacie SAV.

Prijimatel sluZieb sa zavazuje poskytovat stucinnost CVTI SR, Dodavatelovi (ak realizaciu
SluZieb zabezpecuje pre CVTI SR Dodavatel) a Expertovi za Ucelom riadneho poskytovania
SluZieb a monitorovania vyuZivania a kvality poskytovanych sluzieb.

Prijimatel sluZieb je povinny prostrednictvom svojho zdstupcu v KPFTT viest evidenciu
o priebehu a dalsich relevantnych skuto¢nostiach tykajucich sa prijimanych Sluzieb. Tuto
evidenciu je povinny uskutocriovat priebeZne v softvérovom nastroji uréenom CVTI SR;
pokial takyto softvérovy nastroj nebude dostupny, je Prijimatel sluzieb povinny realizovat
evidenciu podla tohto bodu vo forme uréenej CVTI SR.

Prijimatel sluZieb je povinny prostrednictvom svojho zastupcu v KPFTT evidovat vady
SluZieb a nedostupnost SluZieb.

Prijimatel sluzby je povinny na zaklade poZiadavky CVTI SR poskytnut CVTI SR alebo
Dodavatelovi sucinnost za ucelom vypracovania zaverecnej spravy o prijatej Sluzbe, resp.
prijatych Sluzbach. Prijimatel sluZieb je najma povinny poskytnut informacie a podklady
suvisiace s prijatymi Sluzbami vo forme uréenej CVTI SR a zabezpedit podpisanie zaverecnej
spravy zastupcom Prijimatela sluzieb v KPFTT.

Zastupca Prijimatela sluzieb v KPFTT je:

e opravneny zadavat poziadavky na Sluzby,

e povinny poskytnut sucinnost CVTI SR potrebnu pre riadne poskytnutie Sluzby,

e opravneny navrhnut Experta, ktory ma poskytnut Sluzbu,

e zodpovedny za komunikaciu s pévodcami predmetov dusevného vlastnictva a
inymi nositefmi prav (dalej len ,Nositelia prav dusevného vlastnictva“) tykajucu
sa realizovanej Sluzby,

e povinny komunikovat s Expertom a Dodavatelom,

e povinny koordinovat komunikaciu medzi Prijimatelom sluzieb, CVTI SR,
Dodévatelom, Expertom a Nositelmi prav dusevného vlastnictva,

e povinny monitorovat a evidovat priebeh poskytovania Sluzieb podla tohto ¢lanku,

e povinny spolupracovat pri vypracovani zaverec¢nej spravy podla tohto ¢lanku.
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8.

10.

11.

12.

13.

Prijimatel sluZieb je povinny poskytovat CVTI SR a Dodavatelovi (ak realizaciu Sluzieb
zabezpecluje pre CVTI SR Doddvatel) v suvislosti s poskytovanim Sluzieb informdcie o
predmetoch dusevného vlastnictva a svojich zdmeroch v oblasti transferu technolégii iba v
takom rozsahu, ktory je nevyhnutny na zabezpecenie realizacie Sluzby. CVTI SR
nezodpovedd za Skodu spb6sobenu zverejnenim informdcii v rozpore s tymto ustanovenim
interného predpisu.

Prijimatel sluzieb a CVTI SR nesmu v priebehu poskytovania SluZieb poskytovat tretim
osobdm nepodielajicim sa priamo na zabezpecovani ochrany a komercializacii dusevného
vlastnictva, ku ktorému su poskytované Sluzby, také informacie, ktorych zverejnenie by
mohlo ohrozit zabezpedenie ochrany dusevného vlastnictva alebo transfer technolégii.

Prijimatel sluZieb je povinny poskytnut Expertovi pravdivé, Uplné a detailné informacie
nevyhnutné na poskytnutie Sluzby, najma vsSetky informacie tykajuce sa predmetu
dusevného vlastnictva, ktory ma byt predmetom transferu technoldgii.

Prijimatel’ sluZieb je povinny vyuZivat v suvislosti s poskytovanim SluZieb zabezpecenu
komunikaciu, komunikacné prostriedky a softvérové nastroje ur¢ené CVTI SR.

Prijimatel sluZieb je povinny chranit pred zverejnenim kaZzdé pristupové meno a heslo,
ktoré bude vytvorené za ucelom vyuZitia SluZieb; v pripade podozrenia z ich zneuZitia je
Prijimatel sluZieb povinny bez zbytoc¢ného odkladu vykonat zmenu hesla. V pripade
vedomosti o neopravnenom zdsahu je Prijimatel sluZzieb povinny bez zbytoéného odkladu
o tejto skutoc¢nosti informovat CVTI SR.

Prijimatel sluZieb nie je povinny riadit sa pokynmi a instrukciami CVTI SR, Dodavatela a
Experta v procese transferu technoldgii vratane postupu ochrany dusevného vlastnictva a
postupu komercializacie; tieto pokyny a instrukcie maju pre Prijimatela sluZzieb odporucaci
charakter. Prijimatel sluZieb najmé nesmie zneuZit poskytovanie SluZieb a nesmie konat
tak, aby znemoznil realizaciu poskytovanej Sluzby; v pripade konania v rozpore s tymto
ustanovenim ma CVTI SR pravo na nahradu Skody.

5. Prdva a povinnosti CVTI SR ako poskytovatela Sluzieb

CVTI SR je povinné poskytovat Sluzby riadne, véas, s odbornou starostlivostou a podla
individualnych poziadaviek Prijimatela sluzieb.
CVTI SR ma pravo neposkytnut Sluzbu prostrednictvom Experta, ktorého navrhol zastupca

Prijimatela sluzieb v KPFTT.

CVTI SR ma pravo neposkytnut urcitd Sluzbu, najma ak ju nevie po odbornej stranke
poskytnut samo, ani prostrednictvom tretej osoby alebo ak ju neméze poskytnut samo, ani
prostrednictvom tretej osoby najma z dovodu nedostupnosti finanénych prostriedkov,
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ktorymi mbZe CVTI SR disponovat a pouZit ich na ucely suvisiace s poskytovanim SluZieb.
CVTI SR je povinné v kazdom individudlnom pripade bezodkladne informovat Prijimatela
sluzieb o skuto¢nostiach podla tohto ustanovenia interného predpisu.

CVTI SR ma pravo obmedzit alebo prerusit poskytovanie Sluzieb najma ak Prijimatel sluZieb
porusi povinnosti vyplyvajuce z tohto interného predpisu alebo ak zneuZziva Sluzbu alebo ak
umozni jej vyuzivanie tretou osobou.

CVTI SR je opravnené na obmedzenie alebo prerusenie Sluzby podla tohto ¢lanku aZz do
¢asu, kym nepominu dévody, ktoré viedli k obmedzeniu alebo preruseniu Sluzby.

CVTI SR nie je opravnené vyzadovat od Prijimatela sluZieb informacie nad rozsah
nevyhnutny na poskytnutie Sluzby.

CVTI SR je povinné zabezpeclit, aby Ziadne Sluzby poskytované Prijimatelovi sluZieb
neporusovali prava tretich osob.

CVTI SR je oprdvnené propagovat a prezentovat na verejnosti predmety dusevného
vlastnictva, ku ktorym boli poskytnuté Sluzby v zmysle tohto interného predpisu. CVTI SR
sa zavazuje prezentovat a propagovat na verejnosti predmety dusevného vlastnictva v
zmysle tohto ustanovenia interného predpisu, len ak tym nedojde k zmareniu ziskania
ochrany pravom dusevného vlastnictva ani k neoprdvnenému zasahu do prav Prijimatela
sluZieb alebo tretej osoby.

6. Komunikacia

CVTI SR a Prijimatel sluZieb su povinni vzajomne komunikovat a poskytovat si informacie o
skutoc¢nostiach potrebnych za ucelom riadneho poskytovania sluzieb a oznamovat si véas
dolezité okolnosti a ich zmeny, ktoré mézu mat vplyv na poskytovanie SluZieb, a to najma
prostrednictvom svojich zdstupcov v KPFTT alebo nimi uréenych zamestnancov CVTI SR a
Prijimatela sluzieb.

Prijimatel sluZieb je povinny bez odkladu informovat CVTI SR v preukdazatelnej forme
(pisomne alebo elektronicky) o vadach SluZieb a/alebo o nedostupnosti Sluzieb.

Prijimatel sluZieb je opravneny komunikovat s Dodavatelom iba v pripadoch, ked CVTI SR
schvali poskytnutie Sluzby a ozndami tuto skutoc¢nost Prijimatelovi sluzieb, pricom ho odkaze
na dalSiu komunikaciu s Dodavatelom. V pripade postupu v rozpore s tymto ustanovenim,
sa mdze CVTI SR domahat nahrady Skody z titulu neopravneného cerpania SluZieb.
Doddvatel ozndmi Prijimatelovi sluZieb meno, pracovnu poziciu a kontaktné Udaje osoby
poverenej na komunikaciu s Prijimatelom sluzieb v mene Dodavatela a/alebo meno,
pracovnu poziciu a kontaktné Udaje Experta.
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7. Ochrana prav, informacii, bezpeénost a mléanlivost

1.  Prijimatel sluzieb nesmie pri vyuzivani SluZieb podla tejto Zmluvy porusovat prava tretich
0s0b, najma prava dusevného vlastnictva alebo iné suvisiace prava.

2. Prijimatel sluzieb zodpoveda za to, Ze predmet dusevného vlastnictva, ku ktorému sa
poskytuju Sluzby neporusuje prava tretich osdb, a Ze z tohto titulu pri poskytovani Sluzieb
podla tohto interného predpisu nedéjde k poruseniu prav dusevného vlastnictva zo strany
CVTI SR, Doddvatela, Experta alebo inej poverenej osoby.

3. CVTISR a Prijimatel sluZieb su povinni zachovavat mil¢anlivost o vSetkych skutoc¢nostiach, o
ktorych sa dozvedeli pri poskytovani SluZieb. Povinnost podla tohto ustanovenia sa
nevztahuje na CVTI SR voci Dodavatelovi a Expertovi v pripade, ak je zmluvne zabezpedena
mlcanlivost tychto os6b alebo vyplyva z ich funkcie.

4.  CVTISR a Prijimatel sluZieb su povinni zabezpecit ml¢anlivost tretich os6b o skutoc¢nostiach,
o ktorych sa dozvedeli pri poskytovani SluZieb, najma mlicanlivost Dodavatela a Experta a
mlicanlivost Nositelov prav dusevného vlastnictva. Za porusenie mléanlivosti tretou osobou
zodpoveda ten subjekt, ktory tuto tretiu stranu zaviazal ml¢anlivostou.

5.  Prijimatel sluZieb zodpovedd za porusenie mlcanlivosti Nositelom prav dusevného
vlastnictva aj v pripade, ak tieto osoby nie su alebo prestali byt v pracovnopravnom vztahu
s Prijimatelom sluZieb. Prijimatel sluZieb je povinny zaviazat takéto osoby mli¢anlivostou a
sam zodpoved3 za porusenie tejto ml¢anlivosti tymito osobami.

6.  CVTISR je povinné chranit informacie a Udaje, ktoré mu poskytol Prijimatel sluZieb. CVTI SR
je opravnené poskytnut informdcie a Udaje podla tohto ustanovenia Dodavatelovi a
Expertovi; to neplati, pokial Prijimatel sluzieb takyto postup vylucil.

7. Povinnost mlicanlivosti podla tohto ¢lanku interného predpisu trva aj v pripade vystlpenia
CVTI SR alebo Prijimatela sluzieb zo zdruzenia NCTT SR, a to az do momentu, kym sa tieto
skuto€nosti nestanu vSeobecne znamymi. Od tejto povinnosti moéze byt CVTI SR alebo
Prijimatel sluZieb oslobodeny len v pripade, ak tak ustanovuje pravny predpis alebo
pisomnym vyhlasenim druhého subjektu.

8. Prijimatel sluZieb je povinny bezodkladne informovat CVTI SR, ak sa v suvislosti s
poskytovanim Sluzieb dozvedel o konflikte zdujmov najmad medzi Doddvatelom alebo
Expertom na jednej strane a Prijimatelom sluzieb vratane jeho zamestnancov, na strane
druhej.

8. Zodpovednost

1. Prijimatel sluzieb zodpoveda za skodu, ktoru spésobi CVTI SR, Dodavatelovi alebo Expertovi
porusenim svojich povinnosti uvedenych v tomto internom predpise. Prijimatel sluzieb
zodpoveda najma za Skodu, ktoru spdsobi neopravnenym zasahovanim do poskytovania

Strana7:z8



NARODNE CENTRUM TRANSFERU TECHNOLOGII SR
Lamacska cesta 8/A, 840 05 Bratislava, SR

Sluzby, zneuzivanim Sluzby, zmarenim Sluzby a tieZz umoZnenim alebo nezabranenim
vyuzivania Sluzby tretou osobou.

2. Prijimatel sluzieb zodpovedd za S$kody, ktoré spOsobi tretim osobam v suvislosti s
poskytovanim sluzieb, a to najma neopravnenym spristupnenim informacii alebo inym
neopravnenym konanim.

3.  Za Skodu spb6sobent osobami opravnenymi vyuzivat Sluzby podla tejto Zmluvy zodpoveda
Prijimatel sluzieb.

CVTI SR je zodpovedné za bezpecénost technickej stranky procesu poskytovania SluZieb.

5.  CVTISR je povinné urcit technické prostriedky a softvérové nastroje, ktoré sa maju vyuzivat
v sUvislosti s poskytovanim Sluzieb, zadavanim a spravou poziadaviek na Sluzby; Prijimatel
sluZieb je zodpovedny za Skodu spdsobenu nepouzZivanim alebo zneuZivanim prostriedkov
a nastrojov podla tohto ¢lanku interného predpisu.

9. Zaverecné ustanovenia

1. Interny predpis nadobuda platnost a ucinnost dria 11. 12. 2021
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